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Διαχείριση προβλημάτων και δυσκολιών 
που αντιμετωπίζουν οι επιχειρήσεις στην Ενιαία Εσωτερική Αγορά
Παρακαλούμε να συμπληρώσετε όλα τα ζητούμενα πεδία της παρακάτω φόρμας και να την αποστείλετε στο Enterprise Europe Network - Hellas του Συνδέσμου Βιομηχανιών Βορείου Ελλάδος (ΣΒΒΕ), υπόψην: κας Μόνικα Νάζη, φαξ: 2310 541 491, e-mail: euroinfo@sbbe.gr.

	Α. COMPANY INFORMATION / ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ

	Name of the company /
Επωνυμία Εταιρείας
	

	Address / Διεύθυνση
	

	www-address / Διεύθυνση Ιστοχώρου


	

	Contact person / Εκπρόσωπος


	

	Telephone Number / Τηλέφωνο


	

	Fax Number / Φαξ


	

	E-mail Address / 
Ηλεκτρονική διεύθυνση


	

	Number of employees / 
Αριθμός εργαζομένων
	□ self-employed / ελεύθερος επαγγελματίας            □ 1-9             □ 10-49            □ 50-149             □ 150-249          □ > 250

	NACE Code / 
Στατιστική Ταξινόμησης των Κλάδων Οικονομικής Δραστηριότητας (ΣΤΑΚΟΔ)
	

	Company Activity - products / services Δραστηριότητες – προϊόντα / υπηρεσίες της επιχείρησης
	

	B. DESCRIPTION OF THE PROBLEM (please provide as much detail as possible)
ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΟΥ ΠΡΟΒΛΗΜΑΤΟΣ (όσο πιο λεπτομερή γίνεται)

	Case is linked to following business phase / Υπόθεση αφορά στην ακόλουθη επιχειρηματική φάση 
	□ Business start-up – creation / Δημιουργία της επιχείρησης
□ Enterprise development / Ανάπτυξης της επιχείρησης
□  Business co-operation / Επιχειρηματική Συνεργασία
□ Restructuring – major reorganization / Βασικές αλλαγές στη δομή της επιχείρησης – αναδιοργάνωση της επιχείρησης
□ End of operations – business transfer / Κλείσιμο – μεταφορά της επιχείρησης


	Case involves following activity /
Υπόθεση αφορά στην ακόλουθη δραστηριότητα
	□ R&D / Έρευνα και ανάπτυξη
□ Financing / Χρηματοδότηση
□  Trading of goods / Εμπόριο
□ Production – marketing / Παραγωγή - μάρκετινγκ
□ Provision of services / Παροχή υπηρεσιών
□ Other / Άλλη δραστηριότητα

	C. IDENTIFICATION OF CASE / ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΥΠΟΘΕΣΗΣ

	Date case occurred / 

Ημερομηνία της υπόθεσης
	

	Case relates to cross-border activity? / Η υπόθεση αφορά διασυνοριακή συνεργασία;
	⁪ Yes / Ναι
⁪ No / Όχι

	With which other country? / 
Με ποια άλλη χώρα;

	

	How does problem relate (directly or indirectly) to EU policies? /
Πως σχετίζεται με τις πολιτικές της Ε.Ε;

	□ National - EU legislation / Εθνική – Ευρωπαϊκή νομοθεσία
□ National - EU programmes / Εθνικά – Ευρωπαϊκά προγράμματα
□  National - EU initiatives / Εθνικές – Ευρωπαϊκές πρωτοβουλίες
□  National - EU procedures / Εθνικές – Ευρωπαϊκές διαδικασίες
□ Other / Άλλο

	Type of problem / Είδος προβλήματος
	□ Wording of legislation - programme - procedure caused difficulties in application / Διατύπωση νομοθεσίας – προγράμματος – δυσκολίες εφαρμογής διαδικασίας
□ Lack of detail in legislation - programme - procedure caused difficulties in application / Έλλειψη ανάλυσης νομοθεσίας – προγράμματος - δυσκολίες εφαρμογής διαδικασίας
□  Wrong interpretation at national level of EU text / Λανθασμένη ερμηνεία σε εθνικό επίπεδο του ευρωπαϊκού κειμένου 

□  National requirements in a cross-border activity prevents correct functioning of Internal Market / Εθνικοί περιορισμοί σε διασυνοριακή δραστηριότητα εμποδίζουν τη σωστή λειτουργία της Εσωτερικής Αγοράς
□ Severe difficulties to find info (at national or EU level) needed to carry out activity / Μεγάλες δυσκολίες στην εύρεση απαραίτητης (σε εθνικό ή ευρωπαϊκό επίπεδο) πληροφόρησης για την εκτέλεση δραστηριότητας 

□ Other / Άλλο είδος προβλήματος

	Additional details on type of problem encountered / Επιπλέον διευκρινήσεις σχετικά με το πρόβλημα
	

	Main impact of this problem on business activity / Σημαντικότερη επίπτωση του προβλήματος αυτού στην επιχειρηματική δραστηριότητα
	□  Wasted – lost time / Απώλεια χρόνου
□ Negative economic effects / Οικονομικές επιπτώσεις
□ Negative social effects / Κοινωνικές επιπτώσεις
□ Negative environmental effects / Περιβαλλοντικές επιπτώσεις
□ Other / Άλλες επιπτώσεις

	In your view, how could this problem be solved? / Κατά την άποψή σας, πως θα μπορούσε να αντιμετωπιστεί / λυθεί το πρόβλημα αυτό;

	□ Modification & better adaptation of EU legislation - programme to company characteristics / Τροποποίηση & καλύτερη υιοθέτηση ευρωπαϊκής νομοθεσίας – προγράμματος στα χαρακτηριστικά της επιχείρησης
□ Modification of national legislation implementing EU rules – programmes in Greece / Τροποποίηση εθνικής νομοθεσίας που εφαρμόζει ευρωπαϊκούς κανονισμούς – προγράμματα στην Ελλάδα
□  More homogenous interpretation of EU rule - programme across Europe (national responsibility) / Πιο ομοιογενή ερμηνεία ευρωπαϊκού κανονισμού – προγράμματος σε όλη την Ευρώπη (εθνική ευθύνη)
□  Provision of more detailed info on implementation of EU rule - programme (EU responsibility) / Παροχή αναλυτικότερης πληροφόρησης για εφαρμογή ευρωπαϊκού κανονισμού – προγράμματος (ευρωπαϊκή ευθύνη)
□ Making info available through more accessible means (via internet, in native language, etc.) / Διαθεσιμότητα πληροφόρησης μέσω πιο προσβάσιμων μέσων (internet, στη μητρική γλώσσα κλπ)
□ Other / Άλλη λύση

	Please provide further details on how you consider that the problem could have been solved / Παρακαλούμε περιγράψτε με μεγαλύτερη λεπτομέρεια τον τρόπο με τον οποίο εσείς πιστεύετε ότι θα μπορούσε να είχε αντιμετωπιστεί / επιλυθεί το πρόβλημα

	


1

